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Cher Francophile, 
 
½ƛŜ ƘƛŜǊƻƴŘŜǊ ŜŜƴ ǾƻƻǊōŜŜƭŘ Ǿŀƴ ƳƛƧƴ ƴƛŜǳǿǎōǊƛŜŦ ΩƭŜ CǊŀƴŎƻ-ŦƛƭΩ όƻƴƎŜǾŜŜǊ п ƪŜŜǊ ǇŜǊ ƧŀŀǊύΦ  
Wilt u zich daarvoor abonneren? Een mailtje is genoeg. 
 
Bienvenue! 
 
Sylvain Lelarge 
contact@talenvoortalent.nl  
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FRANCO-FIL No 30 ï ÉTÉ 2011 ï SYLVAIN LELARGE 
 

Den Haag, 30 juni 2011 
 
Chers amis, 
 
Après un printemps plus chaud quôil nôa jamais ®t®, voici lô®t® (!?! J) 
Et comme lecture de vacances, mon trentième Franco-fil : 
www.talenvoortalent.nl/Francofil30.pdf. 
 
Voor wie voor de eerste keer mijn Franco-fil ontvangt: dit is mijn 
manier om u te ondersteunen in het plezierig leren van het Frans. 
 

U vindt er keer op keer de volgende rubrieken: 
 

 1/ Les ótuyauxô: mijn gouden tips. 

 2/ La bonbonnière : snoepjes voor Francofielen 

 3/ De actuele cursusinformatie van Talen voor Talent  

 4/ Een column van mijn hand (in het Nederlands), nu over les Gaulois ! 

 5/ Un reportage ou une Chronique en français, texte toujours original et intéressant, et avec une liste de 
vocabulaire, cette fois-ci un double article autour de la Loterie Nationale et de la question éternelle qui 
lôaccompagne: lôargent ferait-il votre bonheur ? 

 6/ Een chanson met tekst, vertaling en clip, deze keer met een keurig meisje van toen -  France Gall -  die bewijst 
dat je er schattig uit kan zien en toch als een bootwerker kan vloekené 

 7/ De prijsvraag juist over dat liedje met als prijs voor de zes eerste goede antwoorden CD en teksten van mijn 
nieuwe Chansonprogramma óMes favorites ¨ moi !ô.   

 
Wilt u de vorige Franco-fils lezen, dan verandert u alleen het nummer in de link:  
bij voorbeeld www.talenvoortalent.nl/Francofil29.pdf, enzovoorté 
 
Bien du plaisir, 
 
Sylvain  
 
PS: om de óFranco-filô niet (meer) te ontvangen,  
klik op óantwoordô en stuur me een (lege) mail. 
 
 

1/ Les tuyaux: 
 
Å In 2012 wordt er een nieuwe president gekozen, en alle 

partijen zijn al druk in de weer. Neemt u de Franse politiek 
liever met een korreltje zout, of wilt u graag weten waarom de 
Franse glim- (of grim-)lachen erover, kijk dan naar de 
aardappelcartoons van Martin Vindberg in zijn blog:  
óLôactu en patatesô   http://vidberg.blog.lemonde.fr Č 

Å óToutes les r®ponses aux questions que vous ne vous 
poseriez pasô: zo klinkt de motto van www.culture-generale.fr. 
Ikzelf wordt altijd wakker en vrolijk van een goede vraag!. En 
als het in het Frans gaat, dan leert u dubbel ï en af en toe ligt 
u ook dubbel. Korte artikelen in duidelijke Frans op U kunt uw 
thema kiezen en nieuwe vragen/antwoorden per mail krijgen. 

Å Poésie à tout-va. Een ongeleide wandeling door de Franse 
dichtkunst. Verfrissend en uitdagend op Clair-Obscur: 
http://clairobscur-carnetsdenotes.blogspot.com.  

 
 

Kijk verder voor de lijst van mijn beste Frankrijk-websites op 
www.talenvoortalent.nl/entrenous.html.  
 

 

 

 
 óTravailler plus pour gagner plusô moest kunnené 

 

http://www.talenvoortalent.nl/Francofil30.pdf
http://www.talenvoortalent.nl/Francofil29.pdf
http://vidberg.blog.lemonde.fr/
http://www.culture-generale.fr/
http://clairobscur-carnetsdenotes.blogspot.com/
http://www.talenvoortalent.nl/entrenous.html
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Een Nederlandse 
wijnboer vol humor:  
het is de beste  
beschrijving  
voor Ilja Gort  
die al jaren  
in de Bordelais  
werkt en leeft. 
Zijn www.slurp.nu  
is puur genoté La France profonde! 
U kunt zich op zijn nieuwsbrief abonneren 
(voorbeeld op www.slurp.nu/30/index.html).  
 

2/ La bonbonnière : snoepjes voor Francofielen 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Op zaterdag 17 september  
op Kasteel Heeze nabij Eindhoven û  
en op zondag 18 september a.s.  
op Landgoed Beeckestijn (nabij Haarlem) ü  
houdt óMaison en Franceô haar  

feestelijke óMaison ¨ vendreô-dagen. Zie 

www.maisonenfrance.com/maisonavendre.  
Ik zal er zijn, met veel chansons en de nieuwe 
uitgave van mijn reeks columns  
óQuestion de savoir-vivreô 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
Vrije kaarten? Schrijf me! 

contact@talenvoortalent.nl  

Haar boek is een waar boeket: Daniëlle van Duijn vertelt in een 
reeks ï zeer herkenbare en toch unieke - momentopnamen over 
haar worstel- en wortelproces in Frankrijk. Makkelijk was het niet, 
verrijkend zeker. Een boek vol geuren en kleuren. Aanbevolen 
voor wie bewust de grote stap aan wilté  
Om te bestellen, mail naar Daniëlle via soleil-sud@orange.fr 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La ópissaladi¯reô! In het boek van Elbert Snijder heb ik 
eindelijk de recept gevonden van de ópissaladi¯reô die  
mijn moeder voor me maakteé  
Het hele professionele ï hij was diegene die de  
Fransen op óLôautre pays du fromageô attenderde ï  
en privéleven van Elbert is onder het teken van  
Frankrijk, en dat levert een schat aan ervaringen ï  
niet alleen culinaire  
maar ook culturele en linguïstische. 
 
óHaringen vertaal je met sardinesô  
is op www.bol.com te bestellen voor ú 17,95. 

 

 

 

 

 

 

http://www.slurp.nu/
http://www.slurp.nu/30/index.html
http://www.maisonenfrance.com/maisonavendre
mailto:contact@talenvoortalent.nl
http://www.bol.com/
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3/ Cursusinformatie van Talen voor Talent: zie voor meer details www.talenvoortalent.nl/aanbod.html  
  

 óEn route!ô (voor bijna-beginners): binnen een week weet u 
zich goed te oriënteren in de Franse taal en cultuur en heeft u 
een eigen ervaring en een sterke leerdynamiek opgebouwd. U hebt 
uw Franse Zevenmijlslaarzen getrokken. Volgende data: ċvan  3 
t/m 10 september  in Loupiac (Naast Sarlat in de Lot - 
www.talenvoortalent.nl/enroute.pdf.  

 

 óVivez la France!ô (www.talenvoortalent.nl/vivezlafrance.pdf -  
de intense weekervaring om uw Franse óikô leven in te blazen). 
Een week om uw kennis en ervaring van de Franse taal te 
verruimen. Chansons, 
verhalen, grammaticale 
wandelingen, lange 
gesprekken aan tafel: 
alles is gericht op het 

leren voelen en communiceren als 'ware' Fransman of Française. 
Wij spreken ook zoveel mogelijk Frans en gaan ook op 

ontmoetingstocht met de 
echte Fransen. Keer op 
keer een onvergetelijke 
week in een prachtige 
omgeving. Volgende data: 
van 15 t/m 22 oktober 
2011 in de onvergetelijke  
Léotardie bij Bergerac 
(www.laleotardie.com),  
en wederom van 4 t/m 10 februari 2012 in Les Issambres č 
(C¹te dôAzur ï  
zie www.talenvoortalent.nl/VivezIssambres2012.pdf).  
 

 óLe Fran­ais profondô, une semaine rien quôen fran­ais pour 
Francophiles avec un bon (ou très bon) niveau. Nous nous faisons 

notre propre petite université en partageant nos savoirs et nos passions, et je vous emmène explorer quelques 
aspects de la mémoire collective et de la culture quotidienne de mes compatriotes. Une expérience délicieuse. 
Prochaines dates: du 19 au 26 novembre 2011, à la Roseraie près de Nyons (č www.roseraie-drome.com), dans 
la Drôme provençale.  
Zie www.talenvoortalent.nl/lefrancaisprofond.pdf.  

 

 Liever een cursus bij u in Frankrijk? Vind een paar leergierige vrienden en nodig me uit om een cursus in uw 
eigen Franse omgeving te geven: een win-win formule mogelijk voor ieder van de bovenstaande programmaôs.  

Klik op www.talenvoortalent.nl/vivezchezvous.pdf.  
 

 óCes Chansons qui nous enchantent!ô, een hele zaterdag samen op 
ontdekkingstochten langs de mooiste - bekende en onbekende ï Chansons. 
Volgende data:  
op 1 oktober 2011 (óMes favorites ¨ moi !') 
op 5 november 2011 (óDu cîur ¨ lôouvrage: les m®tiersô) 
De Chansondag vindt (van 10.00 uur tot 16.30 uur) op een nieuwe locatie in het 
historische centrum van Delft plats : de óClub des Entrepreneursô op Oosteinde 171. 
Een mooie óFranseô zaal, een echte bar met volledige keuken, een serre    ċ met 
wijnrank en een oud Delft-tuintje : ideale plekje voor óLa bonne vieô ! 

Zie voor meer details www.talenvoortalent.nl/ceschansons.pdf.  
 

 Het Provençaalse Kerstverhaal - aan de hand van de Kerststal van mijn vader 
(meer dan 180 handgemaakte óSantonsô) ï zal ik voor het grote en het kleine publiek 
op 17 december in Bezuidenhout (Den Haag) vertellen. De toegang is gratis. Er zijn 
ongeveer 25 plaatsen in de zaal. Zie www.talenvoortalent.nl/santons.pdf. U kunt al de 

plaatsen reserveren : contact@talenvoortalent.nl.  

 

 
Les Issambres in februarié  

 

 
Loupiac in septemberé 

 
La Roseraie,  
au milieu des collines provençales 
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http://www.roseraie-drome.com/
http://www.talenvoortalent.nl/lefrancaisprofond.pdf
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